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Annomauus:

XapakTepus3yroTcs cllydau NPUPALICHUS CMbICIA B MOJUTUYECKOW KOMMYHUKAIIUH.
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Abstract:

The paper studies the mechanism of contextual implication of meaning by means of
precedent phenomena in the political communication. Examples are given to show the way
how the words obtain contextual implication of meaning by means of precedent phenomena.
The author demonstrates the efficiency of use of precedent phenomena for defining additional
meanings in the political communication.
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B coBpeMeHHON NOIMTUYECKOHM KOM- €Mbl aKLIEHTHUPOBAHUS OINPE/IEIEHHBIX CMbIC-
MYHHKALIUH NOSIBJIAIOTCS. HOBBIE KOMMYHHKA-  JIOB, SI3bIKOBOM UI'PbI, IPOSIBICHUS HHTEPTEK-
THUBHBIE CTPATETMH U TAaKTHKH, OOHOBIIAIOTCS  cTyalmbHOCTH. Cpeny MPHEMOB CMBICIIOBOTO
(GopMbI B3aUMOJAEHCTBUS MEXIY TEKCTAMH, AaKIEHTHPOBAHMS 3HAYUTEIBHOE MECTO OTBO-
CTaHOBSATCS Bce Oosee pa3HOOOPA3HBIMU IPU-  IUTCS S3BIKOBBIM HI'PaM C MpeIeICHTHBIMH



(eHoMeHaMH (MMEHAMH, CHUTYAIMsSMH, BbI-
CKa3bIBAaHUSAMH M TEKCTAMH), YTO, HECOMHEH-
HO, BJIMSET Ha MOSIBJICHUE Yy YUTaTEJIeH ompe-
neneHHbIx accormanuii [1]. Mel He Oyaem
NoJpOOHO OCTaHABIMBATHCA Ha PaccMOTpe-
HUM Pa3JIMYHBIX BUJIOB NpEIEICHTHBIX (e-
HomeHOB. [TonpoOHas knaccudukanms npes-
CTaBJIeHa B paHHEH IMyOJIMKAllUH, TOCBAIICH-
HOW AaHHOMY Bompocy [2].

B nanHoil crathe Hamu OyAeT mpen-
IIPUHSTA IONBITKA PAacCMOTPEHMs IIpele-
JICHTHBIX ()EHOMEHOB C MO3UIMI MpHpailie-
HUS CMBICJIOB B IMOJIMTUYECKON KOMMYHHKa-
nuu. MarepuaiomM UCClI€JOBaHUS OCITYKH-
JIM CIIEAYIOIINE aHTIIOSI3bIYHbIC (OpUTaHCKUE
u amepukanckue) mzganus: The Guardian,
The Independent, The Washington Times,
The American Spectator.

IIpy  paccMOTpEeHUMH  CMBICIOBOU
CTPYKTYphl cioBa B.B. BuHorpanos Bnep-
BbIE YINOTPEOJsIeT MOHATHE «IpHpalleHUe
cMmblcaay. [lo MHEHHMIO aBTOpa, CMBICIOBOE
IIpUpalIeHNE BO3HUKAET Y CJI0OBA B KOMIIO3H-
LUH CJIOXKHOTO IeJIoro (Harnmpumep, MOHOJIO-
ra, JMTepaTypHOro IPOU3BEIEHNUS, 11aJIora)
WM K€ B MHIUBUAYAJIbHOM IIPUMEHEHUHU B
3aBUCUMOCTH OT cuTyauuu. Ci10BO IpUCyT-
CTBYET B CO3HAaHUU CO BCEMM CBOMMHM 3Ha-
YEHUSIMU (CKPBITBIMU U BO3MOXHBIMU), TO-
TOBBIMHU I10 IIEPBOMY IOBOAY «BCIUIBITH Ha
oBepxHOCTh». Ho TO mnu uHOe 3HauyeHue
CJIOBA PEaIM3yeTcs U ONPENEAETCS] KOHTEK-
cToM ero ynotpebnenus [3: 17, 22].

Cxoxee MOHIATHE MOKHO OOHAPYKUTh
y 1.B. ApHouibJ, KOTOpasi paccCMaTpuBaET I10-
HATHE «TEKCTOBOM mMMILIMKanmumy». 1lox um-
IUIMKalMEN B LIMPOKOM CMBICJIE 3TOTO CJI0Ba
aBTOp IOJIpa3yMEBaeT HAJIMYKE B TEKCTE BEP-
0aJbHO HE BBIPAKEHHBIX, HO YTraJIbIBAEMBIX
azipecaToM CMbICIOB. TekcroBas MMIUIMKA-
LU - 3TO TAKXKE JONOJHUTEIbHBIN 110Apa3y-
MEBAEMBII CMBICII, KOTOPBIN BOCCTaHABIINBA-
€TCsl BApUATUBHO U IPUHAMJIEKUT KOHKPET-
HOMY TEKCTYy, a He s3bIKy BooOme. OaHum
13 BUJIOB TEKCTOBOM MMILIUKALIUU SIBJISIFOTCS
aumo3uu U uuranus [4: 103 - 104].

[lo Hamemy MHEHMIO, IIpELEICHTHbIE
(heHOMEHBI «HECYT 3a CO00W» KyJIbTypHBIE U

AKCUOJIOTMUYECKUE aCCOILMAIMU U3 TPEKHUX
KOHTEKCTOB, CO3/1aBasi TEM CaMbIM JIOTIOJIHHU-
TEJIbHBIC MPHUPAILCHHUS CMbICIIA B CO3/1aBac-
MOM 3aHOBO TEKCTE. 3a MpeleeHTHbIM (e-
HOMEHOM BCETr/]a CTOUT WHBAPHUAHT €ro BOC-
MPUSITHSI, KOTOPBIA JENIaeT BCE aneUISIUU
K HEMY KOHHOTATHBHO OKpAIlICHHBIMH, KC-
npeccuBHbIMU. [IperiesieHTHBIE (ECHOMEHBI
00J1aJaf0T CIIOCOOHOCTBIO BBICTYIATh Kak
CpelCcTBa KOMMYHHUKATHBHOTO BO3JICHCTBHS
Takxe Onarojapsi CBOCH aKCHOJOTHYHOCTH,
HAJIMYMIO «IIKAJIbl OICHOK» B MHBAapHAHTE
Bocrpusitus [5: 33].

B Hamiem mNOHUMaHUHM, TPUPALICHHUE
CMBICJIA - Ta JIOTIOJIHUTENIbHAS HH(OpMAITHS,
KOTOpasi BOSHUKAET B KOHTEKCTE M SIBJISCT-
Csl CYLIECTBEHHOM ISl peajbHOM CUTyalluu
B 3aJIaHHBIX JTUCKYPCHBHBIX YCIOBUsX. [Ipu
MOMOIIIM ACCOIMAIIMNA, MOPOXKIAEMBIX TIpe-
LEJICHTHBIMU (DEHOMEHAMH, BO3MOXKHO aK-
LEHTUPOBAaTh BHUMAHUEC HA OINPEICICHHBIX
CMBICJIaX.

PaccMoTpuM HEKOTOpBIC TPUMEPHI, B
KOTOPBIX HAOJIFOIAeTCs MPUPAICHUE CMbIC-
J1a yepe3 Ipere/IeHTHbIC (PEeHOMEHBI.

Sarkogate? Le Mondegate?
L’Oréalgate? Evidence continued to pile up
vesterday that President Nicolas Sarkozy’s
office abused its powers, and broke the law, to
staunch newspaper revelations flowing from
[...] L Oréalfamily feud andpolitical financing
scandal (The Independent, Wednesday, 15
September 2010, John Lichfield “Sarkogate:
All Le President’s men?”).

B cratbe paccmaTtpuBacTCs HaJOrO-
BBII CKaH/1aJ1, B [ICHTPE KOTOPOTO OKA3aJIUCh
¢paHy3ckuii MuUHHCTp (UHAHCOB OpHK
Beprt u nacnennuna L’Oreal Jlunuan beran-
Kyp. K npeuenentusiv umenam «Capko3n»,
«razera Le Mondey, «kocMeTH4ecKasi KOM-
nanusa L’Oreal» po0OaBiieH TakKe CTAaBIINIA
y’Ke TpereneHTHbIM cypuKc -gate, KOTO-
PBIi COCPXKHUT B ceOC OTPHUIIATEIIBHYIO KOH-
HOTaIMi0. B maMsATH BCILIBIBACT MOJIUTHYC-
CKMH CcKaHJal, pa3pasusiuuiics B 1972 rony
B Bammnrrone (Watergate, «Yorepreiickoe
nenoy») [6: 289].

The New Revolution should prepare



now to slash the runaway spending adopted
by the Obamunistas. Any unspent stimulus
funding should be terminated, along with
TARP and any remaining corporate bailout
authority (The American Spectator, 13
January 2010, Peter Ferrara “Down With
Obamunism”).

B «TonkoBoM ciioBape pycCKOro s3bl-
ka» C.M. Oxerosa n H.IO. llIBenoBoii cio-
BO «cOmMMuNismy» UMeET CIIeTyolee 3Haue-
HUE: «00IIecTBeHHO-dKOHOMHYECKas (op-
Marusi, Ipu KOTOPOH CTAaBUTCS IEJbIO TIO-
CTpOUTH OecKIaccoBO€ OOIECTBO, MOJHOE
COIMAJIbHOE PAaBEHCTBO BCEX WICHOB 00IIIe-
ctBay [7: 287]. B npuBe1eHHOM ke ITpUMeEpe
JTAHHOE CJIOBO IPH UCIOJIb30BAHUU C TIpelLie-
neHTHbIM uMeHeM «b. Obamay mpuobperaer
COBEpILIECHHO OTJIUYHYK KOHHOTanui. Ha-
3Banue ctatb «Down With Obamunism»
HACTpaMBaeT YMTATENs HA HEraTMBHOE BOC-
npuatue nonmutuku b. Obamer («OGamy-
Hu3M» - [lepeBon Ham - Opexosa E.H.).

The future for Ukraine used to be
orange in 2004 and now it is a lot more
grey, or, according to a lot of commentators,
white, blue and red (guardian.co.uk, 8
February 2010, Colin Graham «Ukraine’s
future wasn’t orangey).

B npuBeneHHOM mpumepe yepes mpe-
LEICHTHYIO cuTyanuto «OpaHxeBas peBO-
JFOIIHSD, aBTOP UHTEPIPETUPYET MOJIUTHYC-
CKYIO CUTYAIIUIO, CJIOXKHBIIYIOCS B Y KpauHe.
L[BeToBas ramma «Oemblii, roay0oi U Kpac-
HBII» PUCYET B COBHAHUU POCCUHCKUIL (prar.
Onmno3unys IBETOB «OPAHXKEBBIN / Cepbliy»
HecsydaiiHa. OpaHXeBbl LIBET aCCOLUHPY-
€TCsL C YEM-TO CBETJIbIM, PAJOCTHBIM, CEpPbIii
- C MpayYHbIM, YHBUIBIM. B pe3ynbrare unra-
TEJII0 HAaBS3BIBACTCS HETATHBHBIN 00pa3 Poc-
CHIH, U3-3a BIUSIHUSL KOTOpOU Oyayiee Ykpa-
VHBI BBITIISIUT HETPUTIISTHO (OYKB. «Cepoy).

Gorbamastein: The Political Monster
Turns on Its Creators (The American
Spectator, 16 February 2010, Jeffrey Lord

«Political Hay»).
JlaHHBII  [IpUMEp  CONEPKUT  THU-
OpuJ Tpex TMpeneACHTHhIX WMeH: Al

Gore+Obama+Frankenstein. Yepe3 mpu-

0aBlicHHE TpeleIeHTHOr0 uMeHu «Dpan-
KCHIITEHH» K MMEHAM MOJUTUKOB, B HOBOM
TEKCTE MPOMCXOAUT CMBICIOBOE TpHpaIle-
HHUE C HEraTUBHBIM OTTEHKOM. Takoe coue-
TaHHE B CTOJIb CXKATOW (pOpMe mepeacT aB-
TOPCKOE OTHOIIEHHE K COBMECTHBIM HJIe-
sM Bule-Tipe3usicHTa A. ['opa u HbIHEIIHE-
ro [Ipesunenta CIIIA B. OGambl, KOTOpHBIE,
Cy/Isl 10 KOHTAaMHHAIIMHU, TIPUBOIAT B yXKac
asiekTopaT. ABTOp cumrtaeT, yto ['opbamari-
TEHH — «CUMBOJ OECKOHTPOJIHOTO, 3JI0BE-
IIEr0 M YXacarollle CUIBHOIO OecuesoBey-
HOTO TOJUTUYECKOTO0 MOHCTpPa, COOpaHHO-
ro M3 KYCKOB MEPTBBIX HJCH U HEHOpMalb-
HOT'O MO3Ta, SIBJISOIEr0 COOOH MHTEIICKTY-
anpHOe Beicokomepue ['opa, Obambl U X co-
I03HUKOBY». B nepoucrounuke nms «Dpan-
KEHIITEHHY MPUHAJICKAIIO CO3/IaTEIIF0 MOH-
crpa (1mo3aHee uMs ObUIO MEPEHECEHO Ha ca-
Moro MoHctpa). Takum 00pa3oM, B TaHHOM
MIPUMEPE COACPIKUTCS OTCHUIKA K TOMY, YTO
COBMECTHAsI MOJIUTHKA YKa3aHHBIX JIUJICPOB
B UTOT'€ BPEIIUT UM )K€ CAMHM.

The Rout of Obamanomics. The June
unemployment report released last Friday
shows an economy doing much worse at
this point than even I expected. More than
30 months after the official start of the
recession, the economy is still losing jobs,
with non-farm payroll employment declining
by 125,000 jobs in June (The American
Spectator, 7 July 2010, Peter Ferrara «The
Rout of Obamanomics»y).

IIpeuenentnoe umst b. O6ambl mpu-
BHOCHUT B JIAHHBIH KOHTEKCT JIOTIOJIHUTEIIb-
HBIW CMBICII: UMEHHO JIEUCTBUS TAHHOTO I10-
JIUTHKA, 110 MHECHUIO aBTOPa, HAHOCAT BPE.
9KOHOMHKE CTPAHBI.

[IpeueneHTHbie (EHOMEHBI HUCIIOJb-
3yroTcst UIst (OpMHUPOBAaHUS HEOOXOIUMO-
IO OTHOIICHUS K (paKTaM JCUCTBUTEIHHO-
CTH, TOCPEICTBOM CO3JIaHHsI TO3UTHBHO-
IO WIA HETaTUBHOT'O 3MOI[MOHAILHOTO Ha-
ctpost. Hapsiy ¢ moposkaaeMbIMH accolua-
USIMH TIPOMCXOUT TPUPAILICHUE CMBICIIA,
4TO CIOCOOCTBYET CTUMYJIUPOBAHUIO HEOO-
XOJIUMBIX 3MOLIMH, NIPOSIBICHUIO «HYKHOW»
aBTOPY pCaKIUH.
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